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Manual de Instrucciones
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1. Estado operativo de los vehiculos comerciales
Existen los siguientes problemas en la operacion de vehiculos comerciales:

1.1 Los accidentes de transito son causados por conduccion inadecuada, cambios de carril ilegales,
exceso de velocidad o una distancia insuficiente respecto al vehiculo que circula adelante.

1.2 Los comportamientos irregulares del conductor, como conducir distraido, hablar por teléfono,
fumar, agacharse para recoger objetos, etc., provocan accidentes de transito.

1.3 Los accidentes de transito son causados por fatiga al conducir, somnolencia o bostezo durante la
conduccion.

2.Imagen del producto

3. Caracteristicas principales

-+ Codificacion y decodificacion H.264 o H.265.
- Camara dual frontal y trasera: lente frontal 1080P, lente trasera 1080P (compatible con DMS'y
ADAS).
- Soporta almacenamiento mediante 1 tarjeta TF con capacidad de hasta 512 GB.
- Soporta 1 botdn de alarma de emergencia.
- Soporta 1 salida de alarma I/0.
- Compatible con funciones 4G y GPS (Gmouse externo, TTL).
- Compatible con aplicaciones moviles y software de plataforma para vista previa de video y
configuraciéon de pardmetros.
- Altavoz y micréfono integrados, compatibles con intercomunicacion de voz bidireccional entre el
dispositivo y la plataforma.
- Compatible con algoritmos inteligentes de IA, incluyendo ADAS, DMS y reconocimiento facial del
conductor.
- WiFiintegrado para visualizacion de videos y configuracion de parametros.
« SXM 100-W / SXM 101-W soporta 2 puertos RS232, 1 salida de 5V y 1 salida de 12V.
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4, SXM 100-W / SXM 101-W Comparacion de diferencias

Modelo WiFi Al SOS 1/0 output 4G 5v 12V
SXM 100-W Si Si Si Si No Si Si
SXM 101-W Si Si Si Si Si Si Si

5.SXM 100-W / SXM 101-W Especificaciones

item

Sistema

Procesador

Video/Grabacién

Audio

4G
WiFi

GPS

G Sensor
SOS

Salida I/0
Puerto serie

Actualizacién
Puertos

Idioma
Sistema Operativo
Interfaz

CPU
Memoria
Flash

Entrada de video

Formato de video
Resolucion

Calidad

Modo de grabacién

Entrada de Audio
Salida de Audio
Formato de Audio

Tarjeta TF
UsB
Tarjeta SIM

Parametro

Inglés
Linux
Web o aplicacion movil

Procesador ARM Dual-Core @ 1.5 GHz
DDR 2Gb
2Gb

Frontal 1080P, horizontal 105°, vertical 62°% Trasera 1080P,
horizontal 122°, vertical 63°

H.264/H.265

1080P, 720P, D1 opcional

Niveles 1a 4

Grabacién automatica al encender

MIC integrado
Amplificador integrado y altavoz de 2W integrado
G711A

Integrado TDD-LTE / FDD-LTE (el modelo SXM 100-W no
dispone de conexion 4G)

Integrado para visualizacion de videos y

configuracion

Gmouse GPS

Sensor de aceleracion de 3 ejes integrado

Compatible

1 salida de alarma I/O

SXM 100-W / SXM 101-W - 2 RS232 para sensores de
combustible, lectores RFID, etc.

Mediante tarjeta TF o FTP
Hasta 512 GB
Compatible

1 ranura SIM



’iera,\

SXM 100-W / SXM 101-W ADAS&DSM Dashcam

item

Algoritmo de IA
(3 opciones 2)

Energia

Entorno

Red/Plataforma

Dimensiones

ADAS

DSM

Reconocimiento facial
Alimentacion

Voltaje de entrada
Consumo

Temperatura
Humedad

Parametro

FCW, LDW, HMW, PCW

Deteccién de fumar, hablar por teléfono, bostezar, somnolencia,
distracciéon, conductor no detectado, obstruccién de camara e
identificacion de gafas de so

FR

Entrada de alimentacion de banda ancha adaptativa con
proteccion contra sobrecarga, bajo voltaje, cortocircuito e
inversion de polaridad

DC: +9V ~ +36V

Funcionamiento normal < 5W (sin periféricos)

-20°C a +70°C
20% a 80%

JT/T808-2013, JT/T808-2019, JT/T1076-2016, JT/
T1078-2016
Plataforma SXM

125 mm X 85 mm X 45 mm

% Si los pardmetros anteriores cambian, consulte el producto real*****

6. Descripcion frontal

1 Indicador rojo

AT

Encendido: el dispositivo esta energizado.
Apagado: el dispositivo esta apagado.

Indicador azul

Encendido: tarjeta TF presente.

Apagado: sin tarjeta TF.

Parpadeo lento: una vez por segundo, grabacion en curso.
Parpadeo rapido: tres veces por segundo, se perdié al menos un

video.
2 Indicador naranja

Encendido: médulo GPS encontrado con sefal.
Apagado: médulo GPS no encontrado.
Parpadeando: GPS encontrado pero sin sefal.

Indicador verde

Encendido: conectado a la red.

_ ,\_ﬁ_l = 3)
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3 Sensor fotosensible

Detecta la iluminacion exterior y conmuta automéaticamente entre
imagen en color y blanco y negro.

4 Botén

Permite cambiar el modo WiFi, modo configuracién o modo trabajo.
5 Camara trasera

Monitorea el interior del vehiculo.

6 Tornillo de fijacion

Después de ajustar el angulo de la lente trasera, apriete este tornillo
para fijarla.

7 Altavoz

Salida de audio para intercomunicador, mensajes de voz y alarmas
IA.

8 Micréfono

Entrada de audio para intercomunicador y grabacion.

Apagado: sin médulos de red (4G o WiFi) o funciones
desactivadas.

Parpadeo lento: existe modulo de red pero no hay conexion.
Parpadeo rapido: inicio/cierre de sesion mediante tarjeta RFID.

9 Disipador térmico
Permite la disipacion interna del calor.

Nota: Los indicadores pueden variar segun el modelo de
Dashcam. Consulte el producto real.
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7. Panel posterior

1 Camara frontal
Monitorea la carretera frente al vehiculo.

2 Tornillo de fijacion
Después de ajustar el angulo de la lente frontal, apriete este tornillo para fijarla.

3 Soporte de montaje
La Dashcam se instala sobre este soporte y se fija al parabrisas mediante adhesivo 3M.

8. Side Description

Boton RESET

/ ] @ Restablecimiento de fabrica.

1 B 1(—; \’\\ - Ranura SIM
2 Inserte la tarjeta SIM 4G.
: Antena integrada.
EL
J_ g
\ 4 @ RanuraTF

Inserte la tarjeta TF.
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9. SXM 100-W / SXM 101-W Descripcion del cable externo

%
ACC
8pin BMW (Female) @ () (Male)
""" == aIE |
e D
asly,
G 4pin GPS
| | | | i _ ND
(Female)@ > (Male) 10pin BMW
SXM 100-W / SXM 101-W
\ J
10. Accesorios
Ne Descripcion Cantidad Unidad
1 Dashcam 1 pza
2 Cable de alimentacién 1 pza
3 GMOUSE GPS 1 pza
4 Botén SOS 1 pza
5 Cable /Oy serie 1 pza
6 Soporte 1 pza
7 Adhesivo 3M 1 pza
8 Manual 1 pza
9 Tarjeta de garantia 1 pza
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11. Instrucciones de instalacion del producto
Pasos de instalacion
Paso 1: Insertar tarjetas SIM y TF. Abra la tapa lateral utilizando un destornillador hexagonal e

inserte la tarjeta SIM y la tarjeta TF.
Nota: El modelo SXM 100-W no dispone de conexion 4G.

— -0 — = - -.\
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Paso 2: Instalar el médulo GPS

[T — ,—-_'. — ™) 'I—_ ——
§ O30 ]

El modulo GPS debe colocarse fuera del vehiculo con la antena orientada hacia arriba (hacia el
cielo).

La superficie no debe estar cubierta por objetos metalicos y debe mantenerse alejada de
fuentes de interferencia provenientes de otros equipos electrénicos o de comunicacion.

Paso 3: Conectar el cable de alimentacion
La Dashcam utiliza alimentacion de corriente continua para la entrada; el rango de voltaje de
entradaesde 8a 36V DC.

% Uso del interruptor de ignicién para control de encendido retardado

Power +(Red)
Power -(Black)

= ACC(Yellow) s

Rojo: Conectar el polo positivo de la baterfa (alimentacién), Negro: Conectar el polo negativo
de la baterfa (alimentacién), Amarillo: Conectar el interruptor de encendido.
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% Diagrama de conexién del interruptor principal (interruptor de grabacion de control del
interruptor principal), prueba en interiores también utilice este método.

Power +(Red)
Power -(Black)

. ACC(Yellow)

Los cables rojo y amarillo juntos conectan el polo positivo de la bateria (alimentacion), el
cable negro conecta el polo negativo de la bateria (alimentacion).

Precauciones:

1.La Dashcam utiliza alimentacion DC. Verifique cuidadosamente la polaridad positiva y negativa.
El rango de voltaje permitido es de 8V a 36V. No utilice tensiones fuera de este rango.

Bajo voltaje: el equipo no funcionara.

Alto voltaje: puede daharse permanentemente.

Conecte la Dashcam directamente a la bateria del vehiculo. No la conecte a generadores, ya que
los picos instantaneos de tension pueden dafarla.

El consumo inicial puede superar los 30W cuando se conectan camaras u otros dispositivos
periféricos. La fuente de alimentacién debe ser superior a 30W.

Los cables de alimentacion deben soportar mas de 60W.

Ejemplo: con una salida de 12V, el cable debe soportar al menos 5A.

Utilice proteccion para los cables. Debe ser resistente al desgaste, calor, agua y grasa para evitar
cortocircuitos o circuitos abiertos.

Instale un fusible de T0A cerca del terminal positivo de la bateria para proteger el sistema ante
posibles cortocircuitos.

Paso 4: Conexion telefénica al punto de acceso Wi-Fi de la Dashcam "SXM_100"

wean T ST A 1007, —

« WLAN £ Mantenga presionado el botén de la

= ZVYF Dashcam hasta que escuche el sonido de
= TPLINKSG "entrando en modo de configuracion”,

= S0 Busque y conéctese al punto de acceso

Wi-Fi 'SXM_100' de la dashcam en su
teléfono. Contrasefna de Wi-Fi: 1122334455,

= 44825825sf

s

VR TR TR

thd¥o (oo o
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Paso 5: Reproducir videos de la Dashcam mediante la aplicaciéon SXM Dashcam

Henisnt IF

Baisilis sl cmaian

(ST

Reasnder

ke et d

Abra la aplicacion SXM Dashcam y pulse [Login] para ingresar al menu principal.
Presione el boton Play ubicado en la esquina superior derecha para visualizar video en tiempo
real.

Paso 6: Configuracién del ID del dispositivo
El'ID del dispositivo anadido por el servidor CMS debe coincidir con el ID del dispositivo local de
la Dashcam. El ID del dispositivo debe tener 12 digitos.

Devinfo
el 3(192 168.100.1)
G |
MDVR Conﬂg i Device Nams
E Q .E : DevicelD
Jriingn SyaTime OstSet P
-@ Satup
2
Maintenance
Vahicle
E Information
’ - o ] ’
Vhidemio  Poson MEsagn
Proview
L]
s plry
Record
e @ © 0
4 Video | Setup About ¥ Video Sefup About - . Vider Setup About
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Paso 7: Configuracion de marcacion 4G

APN: Introduce el APN segun el operador de su tarjeta SIM. Inserte la tarjeta SIM 4G en el
teléfono, desactive el Wi-Fiy navegue por internet. Si puede navegar con normalidad, la tarjeta
SIM funciona correctamente. Acceda a la interfaz "Ajustes" > "Informacion de la tarjeta SIM" >
"Punto de acceso" del teléfono para obtener la informacién del APN de la tarjeta SIM.

Numero de centro: Generalmente "*99#" 0 "*99***1H",

Sino conoce el nombre de usuario ni la contrasena, déjelos en blanco.

{192.168 100.1)

DVR Config e e
i e 4 Made
i3 = =1 =]
@ Selup O Wgxs Spead 0 senser  Deving APN
Alx CenlerNum
&
Maintenance ey User
Passwond
g Information ’ Network ’ AuthType
m = 4| S
Wied WML
Fiptet
Pernipheral
L] B
UarDay
3 Sat ‘ tup Setup

Paso 8: Configuracion del servidor de la Dashcam

Protocolo: El servidor 1 utiliza por defecto el protocolo JT808/1078_19; el servidor 2, por
defecto, el protocolo JT808/1078_13. El servidor SXM debe usar el protocolo JT808/1078_13.
Servidor 1: Introduzca la direccién IP del servidor segun corresponda; por defecto,
190.64.80.99. Puerto 1: Por defecto, 6608.

Servidor 2: Introduzca la direccién IP del servidor segun corresponda; por defecto,
190.64.80.99. Puerto 2: Por defecto, 9808.

Alarm Protocal1 Mone
" VisitType1 P
F = & a8
@ Selup Dt Speed  G.ponser  Driving Server! 190.64.60.99
Port1 6608
x
Meintenance s Protocal2 JTBOB_13
VisilType2 Dornain
E Information Metwork
’ ’ Sarver2 190.64.80.99
[ = 40,
@ 2 l s Portz 2808
wineg s 364G cms
FipSat
Peripheral
UarGey 100w
O <
W
Setu
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Paso 9: Informacién 4G de la Dashcam

Information 4G Status
i State
Information
Mode
=) B 4] 7] @ Sewp
SIM State
Hasicinfo  RasicStatus | 4G statue] Wikl Stats
Signal
@ 4,?!’ Maintenance P Add
GPS Status r
IMSI
g Information IMEl
@ Operator
4GModel Ver ECZ00ACNDARD1ADIMIE

o® x50 O|F%9 "Enwe

Paso 10: Configuracion del servidor CMS.
Nota: Este documento utiliza la plataforma SXM como ejemplo. Otras plataformas
poseen una configuracién similar.

a. Inicie sesion en el software cliente de SXM.
b. Vaya a la pagina de Operaciones.

Haga clic en "Operation — Vehicle" en la parte superior del software cliente SXM para acceder a la pagina
Vehiculo.

B Eanner Masagement

B WeChat Al Assistant
S Mantenancs

o ——

BS Custom ras G S



[ J
STEI' . SXM 100-W / SXM 101-W ADAS&DSM Dashcam

c. Abrir la pagina Agregar Vehiculo (Add Vehicle)

Haz clic en el botén "Agregar rapido" (Add Vehicle) para abrir la pagina "Agregar
vehiculo".

Nota: El [ID del dispositivo] agregado por SXM debe ser el mismo que el [ID del
dispositivo] de la Dashcam.

d. Actualizar la lista de vehiculos
Haga clic en el boton "System — Refresh” para actualizar la lista de vehiculos.

[ [P

L

Op oy Grsms  Lmie i dsamen e [ —— e

e it i § G ) Dreng M PUNACORN D Feaeg | Uped 3 A T uiged | Swer §  Dmdm TR | OLAMNTS | Cumige e
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Paso 11: Informacién del enlace del servidor de la Dashcam

Information
{Q sewr | B |©
Basicinfio | BasicStatus | 4G Status
Maintenance @
GFS Status
E Information
@
[
@

o s 2

WIFI Status

© o o o

12 Configuracion del Menu IA

Voltage(V)
G-Sensor(0.01g)
Serverl

Server2
Disk(GE)
Disk(GB)

10 Input

DateTime

X:0001 ¥-0.07 Z:-1.04

64.80.99:6608 0K

B0.99:9808 OK

S00: 0.595/28.817

H1 HZ H3 H4

20230925 17:16:49

Paso 1: Si se trata de una prueba de oficina, configurela en modo [Debug], como

se muestra a continuacion.

Network

Wired

.4

i

Peripheral
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Si se estd ejecutando, configurelo en modo [Normal], como se muestra a continuacion.

BaseSet

| Mode MNormal I

o2 0

Paso 2: Configuracion del menu DSM. Se pueden configurar el interruptor de funcion DMS, el
intervalo de tiempo, la duracién, el canal DMS y otros pardmetros (canal 1 por defecto), como se

muestra en la siguiente figura.

interval
Duration(s)

Theflmyh)

Buration(s)

Theflemih)

DmsChn Ch
Smoking Type Griver Fatigue Type Varen
Enabie on Enable
Interval 5 Intereal
20 Buration(s} 10 Buratians) 20

Thtlkmih) 5 Thr{kmyh) 5

© 8 0 0 0 8000 GO 0 0 & 0 0
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Paso 3: Configuracion del menu ADAS. Se pueden configurar parametros como el interruptor de
funcion ADAS, el intervalo de tiempo, la sensibilidad y el canal ADAS (canal 2 por defecto), como se
muestra en la siguiente figura.

Umbral (km/h): 30 km/h por defecto. Nota especial: Cuando la velocidad sea > 30 km/h, se
ejecutaran los algoritmos DSM y ADAS. El cliente puede modificar este umbral seguin sea
necesario.

AdnsChry cm AdasChn ch AdsaChn Chl AfasChn [= 1)

Theirni) 30 Thrikrruh) 30 Theflem/h) 30 Thr{km/h)
Type LW Type FCwW Type MW Type PCW
Enable Enable O Enabile Enable

Iiterval 5 Inserval 5 Interval s Interval

© ¢ o 6|0 8 © 6 0 &« © 6 0 & © O

13 Instalacion de la Dashcam

1:Seleccione la posicion de instalacion y limpie la zona de instalacion (parabrisas) con un pano.
Sugerencia: En coches pequefos, instdlelo en el lado izquierdo del espejo retrovisor interior; en
vehiculos grandes, instalelo debajo del espejo retrovisor interior. Como se muestra en la siguiente

=
E =

Q—S o Y\ Jqu
Vehiculos grandes Vehiculos pequefios

Nota: Los soportes de instalacion para el vehiculo pequeno y el vehiculo logistico son
diferentes
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2: Retire el papel de un lado del adhesivo 3My pégelo al soporte.

3: Coloque la Dashcam en el soporte, presiénaea hacia abajo desde la parte superior y oira un
"clic", lo que indica que la Dashcam estd instalada en el soporte.

4: Determine la ubicacion de instalacion. Conduzca hasta el centro de la doble via en una carretera
llana, de manera que la carretera que tiene por delante sea claramente visible. Determine la
posicion de instalacion en el parabrisas, fuera del vehiculo (para vehiculos grandes, si el centro
horizontal estd ocupado por otras camaras, la desviacion permitida para la instalacion de la
Dashcam en las direcciones izquierda y derecha es de +£ 5 cm).

Ubicacion del estacionamiento del vehiculo (perspectiva de la cdmara ADAS)
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5: Pre-instalacion. Limpie la zona de fijacion del soporte de la Dashcam. Primero, limpie el interior
del coche con un panuelo hiumedo y luego séquelo con un pafuelo seco para asegurarse de que
la zona esté limpia. Coloque el soporte suavemente en el parabrisas. Tenga cuidado de no
presionar demasiado (el adhesivo no debe quedar pegado con fuerza en este paso). Si la posicion
no es correcta, puede ajustarla.

X

Imagen de efecto de pre-instalacion de ADAS

6: Instalacion de ADAS. Acceda a la pagina "Al Cal" de SXM. Ajuste de la cdmara frontal:

1. Asegurese de que la cruz verde ("linea vertical") en la imagen esté lo mas cerca posible del
punto medio entre las dos lineas de la carretera; 2. Asegurese de que la cruz verde ("linea
horizontal") se superponga lo maximo posible con el horizonte. Tras el ajuste, utilice un
destornillador hexagonal para fijar la camara frontal.

GPS5:22.602018N 113.9T2099E “Okm/h &
=

Horizon 469

Vehicle center 735

Camera height(cm) 130
Vehicle width(cm) 180

CamToVehicleHead(cm) 150
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7: Calibracion ADAS

Gat ADAS calibration config success

Horizon 469
AV 4
Vehicle center 738
) Horizon 469
Camera height(cm) 130
Vehicle center 735
Vehicle width{cm)
CamToVehicleHead(cm) Camera height(cm) 130

0O @ ®© 6 © © © O

Ajuste de la linea central: Si la linea central azul del vehiculo en la pantalla no esta en el medio de
las rutas de dos carriles, se pueden realizar ajustes finos presionando el botén [ @3‘ en la pantalla.

Sila linea horizontal roja en la pantalla no coincide con la linea del horizonte, puede ajustarla
, o
presionando el 339 en la pantalla.

Altura de la cdmara (cm): Altura real de la cdmara medida sobre el suelo (en cm), dato de entrada
para modificacién. Ancho de la carroceria (cm): Ancho real del vehiculo medido en cm, dato de
entrada para modificacion.

Distancia de la cAmara al frente (cm): La posicion desde la cdmara hasta el frente del vehiculo. Mida
la distancia horizontal desde la cdmara hasta el frente del automovil (en cm), ingrese para
modificacién.
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8: Ajuste la cdmara DMS. Acceda a SXM Dashcam y haga zoom en el segundo canal. Ajuste la
camara dentro del vehiculo para asegurarse de que se vea el rostro completo del conductor,
procurando que este se encuentre lo mas centrado posible. Tras el ajuste, utilice un destornillador
hexagonal para bloquear la cdmara.

9: Prueba de la funcionalidad ADAS y DMS. Tras ajustar el angulo de la cdmara segun sea necesario
y fijarla con tornillos, presione firmemente la Dashcam para asegurarse de que el adhesivo 3M se
adhiera al parabrisas. Si se trata de una prueba en la oficina, seleccione el modo "DEBUG"; si se trata
de una prueba de conduccién real, seleccione el modo "NORMAL"; si no desea utilizar la funcién de
IA, seleccione "NINGUNA".

17 Procedimiento de reconocimiento facial DMS (funcion opcional)

Paso 1: Captura de fotografias. Atencion: Se requieren fotos en 720p. Para otras resoluciones, es
necesario convertirlas a 720p.
A. Toma fotos con tu teléfono. Atencién: El teléfono debe tomar fotos del rostro en posicion
horizontal.
B. Realiza una vista previa o reproduccion de las grabaciones a través del cliente CMS para la
captura facial.
Requisitos de la imagen facial: La resolucion es de 1280x720, el formato es jpeg y el nombre del
archivo es el niumero de la licencia de conducir.

Paso 2: Crea una imagen facial del conductor (requisitos de la imagen facial: resoluciéon
1280x720, formato jpeg, nombre del archivo como el nimero de licencia de conducir).
Conviértela al formato YUV mediante la herramienta de adjuntos (ffmpeg.zip).

En el directorio “ffmpeg\bin” se encuentran los directorios JPEG y YUV, asi como los archivos de
script "JPEGconversionYUV.bat".

JPEG

Yuv

[ fimpeg.exe
[®] fiplay.exe

(& ffprobe.exe

[Z] JPEGconversionYUV.bat

Place the captured facial jpeg photos in the “ffmpeg\bin\JPEG" directory. The jpeg file must have
a resolution of 1280x720, and the file name is the corresponding driver's license number.

= T

1234567890000 1234567890000
01.jpeg 02.jpeg

Double clickon the "JPEGconversionYUV.bat'file
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B C\windows\system32\cmd.exe — O X

Genera el archivo yuv correspondiente en el directorio YUV (el formato del archivo yuv es
yuv420 nv12). Copia el archivo YUV generado al directorio “PROS_Res\Driver”.

| 123456789000001.yuv e |
| " ]
| 123456789000002. -
e PROS_Res.zip

Paso 3: Cree un archivo CSV para la informacion del controlador (consulte “PROS_Res\Driver”).
Haga clic con el boton derecho y seleccione

] 123456789000000.yuv
] 123456789000001.yuv

Utilice el Bloc de notas (que no se puede abrir en Excel) para abrir el archivo
"Facerecognition_cfg.csv”y agregue (reemplace) la informacién del controlador segun el
formato.

Face_recognition_clg.csy - B3
VD BWED B0 TEY) ®ENLD)
license plate number,Name of driver,Driver's license number,Qualification certificate No
NTOB&881,Driver1,440302898482,987654320
NTOB881,Driver2,123456789000001,987654321
NTOB&81,Driver3,123456782000002,987654322
NTOB&81,Driver4,123456789000003,987654323
NTOB&881,Driver5,123456789000004,987654324
NTOB881,Driver6,123456789000005,987654325
NTOB&81,Driver7,123456789000006,987654326
NTOB&81,Driver8,123456789000007,987654327
NTOB&81,Driver?,123456789000008,987654328
NTOB881,Driver10,123456789000009,887654329
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Copie el archivo ‘Faceidentification_cfg.csv' recién creado en el directorio 'PROS_Res\Driver'.

] 123456789000000.yuv
) 123456789000001.yuv

[E1] Face_recognition_cfg.csv

Paso 4: Copie la carpeta "PROS_Res” en el directorio raiz de la tarjeta TF (formateada como
exfat a través de SXM 100-W / SXM 101-W).
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Paso 5: Inserte la tarjeta TF en el dispositivo SXM 100-W / SXM 101-W'y, una vez encendido el
dispositivo, cambie el modo a "Normal" en "Configuracion del sistema” - "IA" - "Configuracion
basica" y active el reconocimiento facial.
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Paso 6: Reconocimiento facial. El reconocimiento facial se puede iniciar a través del canal 2 de la
cadmara trasera, y los resultados se muestran mediante avisos de voz e interfaz. Si el reconocimiento
falla, el intervalo predeterminado es de 1 minuto antes de continuar. Si el reconocimiento es
exitoso, la informacién del conductor actual se actualizard y el reconocimiento continuarad después
del intervalo predeterminado de 30 minutos (para evitar cambios de conductor durante el
trayecto).

Nota: Si todas las operaciones anteriores son normales, pero el dispositivo no ha reconocido
correctamente el rostro, compruebe la calidad y el formato de la imagen facial.
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